
  
  
  
  
  
  
  

  
  * ي نگارشِ فارسىِ شيوه براي بهبودِ  چند نكته

  
  داريوش آشوري

سرـوـساماني  اين بي.  ست فارسى عمومىِ نثرِسامانيِ وـ سرـ  بيفارسي نوشتاريِ زبانِ هاي نارسايى و ها پريشانياصلي علّتِ 
نديشيدن به كار ا ي مدرن در همه شيوه. رن استي مد  به شيوه نگارشِ درستيِ قلم به شيوه اهلِ ي  بيشينهناآگاهيِاز  برامده

نظامِ در اما . و اين كاري ست كه نظامِ آموزشيِ ملّي بايد به نوجوانان و جوانان بياموزد. طبد  را ميآن بند بودن به  پاي روش و
 و »انديشيدن«نام چيزي به  هرگز — است»محفوظات«ها از مشتي   آن انباشتنِ ذهن كه تنها كارِ--پرورِ ما آموزشِ طوطي

 كه هرگز به  بايد آستين بالا بزنيم و آنچه را، خود بنا بر اين. طرح نشده است--  بنيادِ آموزشِ مدرن است كه-- آنهايِ روش
. هاي خود آگاه شد  بايد انديشيد و به كمبودها و ناتواني، از همه جهت،ي نوشتن هم در موردِ شيوه.   بياموزيمما نياموخته اند،

 ارتباطِ هاي درست و روشن و رسا و در نوشتنِ جملهگونگيِ  چهست، يعني ي زبانيِ   وجه دارد، يكي جنبه دولِ نوشتنمسائ
، كه وجهِ با اين وجه دوم.  كتبي و شفاهي مقاله يا كتاب يا گزارشِمتن درهايِ  گزاره ساختارِ منطقيِ درست با يكديگر، و ديگر
 شي نگار  شيوهِ زباني ، يعني تنها به وجه استنخست به وجهِ  اكنونتوجه منري ندارم و  اين جا كادشوارترِ كار نيز هست،

ي دقت  با كم. كاري چندان دشوار نيستتوجه به اين مسأله و خودآگاهي يافتن به آن.  به عبارتِ ديگر، وجهِ دستوريِ آنيا،
  توان از مي  خود و ديگران،ي نگاهِ سنجشگرانه به نوشته ي ديرينه در نوشتن، باها ادت بر برخى عدر ساختارِ جمله و چيرگي

ترين مسائلِ اين گونه  ياب ترين و فراوان آيد عمومى  مىجستارآنچه در اين . ها افزود  و بر رساييِ نوشتهكاست ها نابساماني
 به جاي خود بايد كه ري،گذا ، از جمله روشِ نقطهمسائلِ ديگر هم هست. يابد ها ست، ولى كار به همين جا پايان نمي متن

  .طرح كرد
   

و يك روزنامه ، بجز آنچه از يك كتاب يي گرفته شدهراديوسايتِ فارسى ـدو  يكياز  بيشترشان مآور هايي كه در زير مي نمونه
 هاي  و جمله، ☼ با علامتِ هاي اصلاح شده را كرده ام و نمونه مشخّص ◄با علامتِ را  ي اصليها جمله.  در آن آمده است
  . ☼☼ با علامتِ  رادوبار اصلاح شده

                                                 
 براي تشكيلِ يك كلاسِ درسِ ويرايش --  گذاشته بودم سي بي  با قراري كه با بخشِ فارسي راديو بي-- ت كه من چند سال پيشهايي س اين جستار شامل يادداشت *

ها ميدان »سوسوا«ها و  گريزيِ قومِ باستانيِ ما به چنين دقت ولي از آن جا كه شتابِ كارِ ژورناليستي و آموزش. نويسانِ آن راديو تهيه كرده بودم برايِ مترجمان و متن
هاي  ها و تجربه  كه بر اساسِ آموخته--ها در نتيجه، آن كلاس هرگز برگزار نشد و اين يادداشت. خبر ام، اين فكر پي گرفته نشد دهد، يا به دلايلي كه من از آن بي نمي

بسا براي كساني از اهلِ   آن به صورتِ يك مقاله در اينترنت چهفكر كردم كه پرداخت و نشرِ.   مانده بود-- من، در چنددهه، در كارِ نگارش و ويرايش فراهم شده است
 -- !شوند  ديده نمي»غيرِ مسلّح« كه با چشمِ -- نگارشي) ژنريكِ (ي هاي ارثي و نوعانه زيرا اين بيماري. كار، سودمند باشد كار چه تازه قلم، چه كهنه!) نه اهاليِ(

  . شوند، چيره است  كه به فارسي نوشته ميهايي از هر دست، ي متن بيش، بر بخشِ عمده ـوـ كم
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I .جايي يا پراكندگىِ اجزاءِ جمله نابه:   

 را آنها ست، كه فهمِ  آن اصليِ جمله و فاصله افتادن ميانِ  پراكندگيِ اجزاءِام، ، به گماندر نثرِ فارسىِِ كنونى مهمترين مسأله
عنوانِ يك اصلِ، بايد توجه داشت به . كشاند ناك ميهاي وحشت نويسي و درازنويسي ه مهملبگاه كند و كار را  بسيار دشوار مي

امريكا به عراق حمله : ي مثالبرا. شود مياي دارد كه از يك نهاد و يك گزاره تشكيل   خبري يك بخشِ پايهيِ هر جمله كه
 قيدِ  مانندِ قيدِ زمان، افزود،توان چيزهاى ديگري  مي ، كه يك فاعل، يك مفعول، و يك فعل دارد، پايهي بر اين جمله. كرد
  مانندِ حروفِ ربط و اضافه، به آن كه با ابزارهاى دستورى،كننده  يا تكميل دهنده ي توضيح ها جملهها و   عبارت، همچنينمكان

  ستهايي هاي پايه و پيرو از نكته در جملهها   هر يك از اجزاء يا جدا كردنِ درستِ آنسرِ جاي درست قرار دادنِ. مي پيوندند
 به همين .رسد كه هرگز بخشي از كارِ آموزشِ زبان بوده باشد  به نظر نمي توجه چنداني نشده و كه تاكنون در فارسي به آن

آورم گواهِ روشنِ اين نكته  هايي كه مي نمونه. هاي ما كم نيست معنايي در نوشته دليل، ابهام و تاريكي و همچنين ياوگي و بي
  .  است

  
از هم جدا //  ديگر جمله را با علامتِ  گذاشته ام و اجزاءِ  خط، زير آن پايهي راي مشخص كردن جمله ب،هاى زير ونهدر نم

تر كنارِ هم  ها را به صورتِ درست شود آن تر شدن و رساتر شدنِ جمله چه گونه مي سپس نشان داده ام كه براي روشن. كرده ام
  .نشاند

   
 آن، تا جاى ممكن در كنارِ ي ، يعنى نهاد و گزاره پايهي د كوشيد تا اجزاي جملهباي شته ميتر شدنِ نو تر و روان براي ساده

 به دنبالِ هاى پيرو ها و جمله بارت ع، و سپس.تر به خواننده برسد تر و كوتاه تيكديگر قرار گيرند تا خبرِ اصلي هرچه سرراس
و ي پايه و  جملهرتي كه بر اثرِ درآميختنِ در صو. ا برسانند ر معناتر تر و روان  هرچه آسان تا، بيايند،ترين جا سبا يا در من،آن

شوار كند، دند يا  و فهمِ آن را كُافتد  يه زياد فاصله پاي  جمله ميانِ اجزاءِشود واز  بسيار در  جملهپيرو، يِ ها  يا جملهها عبارت
ي جداگانه به  يا توضيحي را به صورتِ جملههاي پيرو   و جمله  جمله آن را كوتاه كنيم يا سه به دو بهتر آن است با تجزيه

ي   جملهي اندازه زيرا با دراز شدنِ بي.  بسيار اهميت دارديي راديوويژه براي گزارشِ هاين كار ب. ي اصلي بياوريم دنبالِ جمله
 گرفتاري در .فهمد ي يا جمله را درست نمافتد زحمت مي بسا ناخودآگاه، به  شنونده، چه، آن و فاصله افتادن ميانِ اجزاءِاصلي
 در ،پنج فعل ارـ چه حتّا،، و جمع شدنِ دو يا سهشوند  پانزده سطر هم مي  ـ  دهگاه هاي توـ درـ توي نامفهوم، كه  ي جمله چنبره
  . فارسي ستي نثرِ هاي ديرينه ها در چنين سبكِ نوشتاري، از بيماري جاي فعل ا حذفِ بي و ي،»جمله«پايانِ 

   
 در زبانِ نويسى نويسى، وشفاف نويسى، ساده كوتاه. تواند بسيار آموزنده باشد  آن مي بيانييِ گليسي و شيوهتوجه به زبانِ ان
 ي آن زبان شِ روشمند و آگاهانهر حاصل پروها، ها و انديشه ترين ايده حتّا براي پيچيده  واژگان،ي مايهترين  غنيانگليسي، اما با 
.  باشد ي بسيار خوب و آموزنده ا نمونهزبانان،  هاي ديگر، از جمله ما فارسي اي اهلِ زبانبرتواند  مىو  است، در دورانِ مدرن

 بلكه با —ندكن مي تجربه كه مترجمانِ كم چنان —بندي آن  عبارتي دستور زبانِ انگليسي و شيوه نه با پيروي مكانيكي از البتّه،
   .توجه به سياقِ گفتارِ درست و شفاف در زبانِ خود

  
  :)از ديگر اجزاء توجه كنيد—كه زيرِ آن خط كشيده شده—ي اصلي به تفكيكِ گزاره (ها  نمونهاينك
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 كه در ماه ژانويه منتشر شد و بعضي از //) Slammer (»اسلمر« هنوز به اندازه ويروس »ام اس بلست«با اين حال ◄
  خسارت نزده است //عابربانك ها را از كار انداخت،

  
 كه در ماه ژانويه  ؛ ويروسيخسارت نزده است) Slammer (»اسلمر« ويروس يِ  هنوز به اندازه»اس بلستام « ،با اين حال☼

 .بانك ها را از كار انداخت) ؟(منتشر شد و بعضي از عابر 
 
 
 با پياده كردن بسته هاي نرم افزاري كه به حل نقطه ضعف ويندوز كمك مي كند و همچنين با //اين ويروس را مي توان◄
  .خنثي كرد //راي برنامه ضدويروساج
  
اين  ، ضد ويروسيِ  و همچنين با اجراي برنامهرا برطرف مي كنند، ويندوز  كه ضعفِاي افزاري با پياده كردن بسته هاي نرم☼

  خنثي كردمي توان ويروس را 
  

 برطرف  ضعفِ ويندوز را:بهتر است بشود.  ناهمواري ستي جمله“ كند كمك مي به حل نقطه ضعف ويندوز”
  .كند مي

  
   

، كه با شيوع سارس مرتبط //در مورد لغو شدن منع تجارت حيوانات وحشي در چيناين گزارشگر مي گويد همچنين ◄
  نگراني هايي وجود دارد //دانسته شده است،

  
، زيرا  داردنگراني هايي وجود منعِ تجارتِ حيواناتِ وحشي در چين مقرراتِدر مورد لغو  همچنين ،اين گزارشگر مي گويد☼

  .مي دانند سارس   شيوعِاين تجارت را علتِ 
  
  
اين هفته، پس از آنكه كليه « //اريحا و قلقليه در راديو گفت كه // اوت19 روز سه شنبه //شائول مفاذ، وزير دفاع فلسطين◄

  .واگذار خواهند شد //»مسائل مورد بحث با فلسطيني ها اجرا شد
  
 مسائل مورد ي  كليهپس از حلِ در راديو گفت كه اين هفته، ،!)؟ (اذ، وزير دفاع فلسطين شائول مف اوت،19روز سه شنبه ☼

  . شدخواهد واگذار اريحا و قلقليه به ايشانبحث با فلسطيني ها، 
  
  
 در جلسه تحقيق پيرامون مرگ //براي اداي شهادت //، كهمدير ارتباطات و مشاور ارشد مطبوعاتي نخست وزير بريتانيا◄

 كه وي در مدارك اطلاعاتي مربوط به تهديد //اين اتهامات را //،حضور يافته است //لي، كارشناس تسليحاتي دولت،ديويد ك
  .رد كرده است //احتمالي از سوي عراق مبالغه كرده،
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  س تحقيق پيرامون مرگ ديويد كلي، كارشناي  در جلسهكهمدير ارتباطات و مشاور ارشد مطبوعاتي نخست وزير بريتانيا ☼
 تهديد احتمالي از در مورد در مدارك اطلاعاتي  كهرد كرده را اتهاماين ،  حضور يافتهبراي اداي شهادتتسليحاتي دولت، 

  .سوي عراق مبالغه كرده است
  
  
 توسط اعضاي اتحاد //طه ياسين رمضان // اوت،18 روز دوشنبه، //به گفته يكي از مقامات ارشد اتحاد ميهني كردستان،◄

  . و در اختيار نيروهاي آمريكايي قرار گرفتدستگير شد // شهر موصل، واقع در شمال عراق،ميهني در
  
  

در  را  طه ياسين رمضان، اوت18روز دوشنبه  ،، اعضاي اين اتحاديه يكي از مقامات ارشد اتحاد ميهني كردستاني به گفته ☼ 
  .تحويل دادند نيروهاي آمريكايي   بهو كردند دستگير، در شمال عراق، شهر موصل

  
اين جمله . دهند  تحويل مي)در اين مثال، نيروهاي امريكايي(يا به كسي يا مرجعي ) زندان(به جايي دستگير شده را   

كانيكيِ آن به فارسي، يعني  مي و ترجمه  در زبانِ انگليسي passiveسازي  اي ست از تĤثير جمله همچنين نمونه
كه فارسىِ درستي نيست و از راهِ ترجمه از فرانسه و “ دستگير شد...توسطِ ” به was arrested by ي ترجمه

  . يافته است انگليسي به فارسىِ نوشتاري راه
  
 
تا سال شمار افراد مبتلا به آلزايمر پژوهشگران آمريكايي مي گويند با افزايش جمعيت جهان و طول عمر بيماران فعلي، ◄

 . ممكن است سه برابر شود2050
 
 شمار افراد مبتلا به 2050تا سال  بيماران، عمرِدرازتر شدنِ  با افزايش جمعيت جهان و ،آمريكايي مي گويند پژوهشگران ☼

  .آلزايمر ممكن است سه برابر شود
  

،  در حالي كه خواهند شد به آلزايمر مبتلا 2050هايي كه تا سالِ  ، يعني آن“2050شمارِ افرادِ مبتلا به آلزايمر تا سال ”  
 .شود  سه برابر مي2050اكنون مبتلا به آلزايمر اند تا سالِ   است كه شمارِ كساني كه هممقصود اين

 
 
رشد  //ثر باشد كه ممكن است به اين دليل مو//داروهايي كه براي علاج افسردگي ساخته مي شود //پژوهشگران مي گويند◄

  .را تحريك مي كند // در بخش هاي مهمي از مغز//عصبي تازه اي سلول هاي
  
در  كه باشندثر مؤ ممكن است به اين دليل ند افسردگي ساخته مي شودرمانِداروهايي كه براي  ، پژوهشگران مي گويند☼

  .كنند اي را تحريك ميرشد سلول هاي عصبي تازه   بخش هاي مهمي از مغز
  

  :تواند چنين باشد تر اين جمله مي تر و درست اما صورتِ ساده
  



 ۵

بخش از در برخي ممكن است به اين دليل باشد كه  درمان افسردگي ي ي تازه داروهاتأثيرِ مثبتِ،  پژوهشگران مي گويند☼☼
 .ندشو مي رشد سلول هاي عصبي تازه سببِ انگيزشِ  هاي اساسي مغز

 
 ساعاتي پس از دستگيري يكي از //اكابينه اسرائيل ادامه ساخت حصارهاي امنيتي جنجال برانگيز در كرانه باختري ر◄
  . تائيد كرد //ان پيكارجويان فلسطينيرهبر

  
  حصارهاي امنيتيِساختِ كه تأييد كرد اسرائيل ي  كابينه فلسطيني،دستگيري يكي از رهبران پيكارجوي پس از چند ساعت☼

  . كند دنبال مي همچنان  باختريي   در كرانهرا جنجال برانگيز
  
  
 
  

II .هاي درهم و مبهم جمله:  
براي رسا و . برهمي توليد كند ـ  تواند كلافِ درازِ درهم  توضيحي ميي ها يا جمله لي با عبارتي اص درهم آميختگيِ جمله

  يك جملهي بينيم كه با تجزيه هاي زير مي نهدر نمو.  ها را به دو جمله تجزيه كنيم هايي بهتر است آن شفاف شدنِ چنين جمله
 بعدي مطلب ي  ديگر به جملههايِ توضيحبا بردنِ ي گيرند و ار م اصلي كنار يكديگر قري گونه اجزاءِ جمله به دو جمله چه

  .شود تر رسانده مي تر و آسان سريع
 
 
 توسط يك بمب گذار // به گفته پليس// كه// در بيت المقدس//غالبا ارتدوكس نشين// در يك محله //انفجار در اتوبوسي◄

  . نفر منجر شده است20به مرگ دست كم  //انتحاري انجام شد،
  
به .  استمنجر شده نفر 20  به مرگ دست كم بيت المقدس  غالبا ارتدوكس نشينِي  در يك محلهانفجار در اتوبوسي ☼
  . اين انفجار را يك بمب گذار انتحاري انجام داده است، پليسي گفته

  
ان كليساي ارتدوكس اين معنا را به ذهن مي رساند كه مردمانِ اين محلّه پيرو“ در يك محلهء غالبا ارتدوكس نشين”  

توان به  بنا براين، اين جمله را مي.  يهوديانِ سخت كيش يا متعصب باشدي بايد محله  در حالي كه  مقصود مياند،
  :تر  كرد، و نيز فارسيصلاح به دو جمله تجزيه و ااين صورت

  
ي رخ داد كه دستِ توبوس انفجار ايك دركيش اند،   ساكنانِ آن اغلب يهوديانِ سخت ، كه بيت المقدساز اي در محله ☼☼

  .گذار انتحاري انجام داده است  پليس، اين انفجار را يك بمبي به گفته.  نفر شد20 مرگِ كم سببِ
  
  
 سال از او بزرگتر 19 كه //ا، ساله بريتانيايي با يك تفنگدار دريايي سابق آمريك12خبر فرار دختر  //در روزهاي گذشته،◄
در صدر اخبار رسانه هاي بريتانيا و كشورهاي ديگر  //با او آشنا شده بود،) chat room( و گپستان  و از طريق اينترنت//بود
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 از )؟( در مورد حافظت //اين واقعه سبب شد كه هشدارهاي زيادي از سوي نهادي ذيصلاح براي پدر و مادرها. قرار گرفت
  . صادر شود//كودكان خود در اينترنت،

 
در صدرِ اخبارِ رسانه هاي بريتانيا   اين روزها يك تفنگدار دريايي سابق آمريكا  بريتانيايي باي  ساله12 دخترِ يكخبرِ فرارِ  ☼

 با )chat room(از طريق اينترنت و گپستان است و اين دو بزرگتر  از دختر  سال19 اين مرد. نشسته استو كشورهاي ديگر 
كودكان خود رفتارِ  هشدار دهد كه مراقب پدر و مادرها به دار يتلاحصنهادي اين واقعه سبب شد كه . يكديگر آشنا شده اند
  .در برابرِ اينترنت باشند

  
 همواره در برابر اين سئوال قرار داشت كه // مرداد28 بعد از // بزرگ ترين و منسجم ترين حزب تاريخ ايران//حزب توده◄

 سئوالي //، هاي خود باعث دشواري كار دولت مصدق شدهچرا در دوره اي به مخالفت با دولت مصدق پرداخته و با تندروي
 .كه حتي با اعتراف سران حزب توده به اشتباه خود، ملي گرايان را قانع نكرد

 
 قرار داشت كه سؤالهمواره در برابر اين  مرداد 28 بعد از ،ترين حزب تاريخ ايران يافته سازمان بزرگ ترين و ،حزب توده ☼

 سران حزب .كرده است اخلال مي وي و با تندروي هاي خود در كار دولت به مخالفت پرداخته با مصدقچرا در دوره اي 
 . ملي گرايان را قانع نكردكردند، اما اين پاسخ هرگز اعتراف مي به اشتباه خود در پاسختوده 

 
 وي در يك خبر بي بي درباره نقش از او در كميته روابط خارجي مجلس عوام بريتانيا //دو روز قبل از مرگ دكتر كلي◄
  سوال شد // كه مي گفت در گزارش دولت درباره تهديد مربوط به تسليحات تخريب جمعي عراق اغراق شده است،//سي

  
 نقش وي در يك خبر بي بي ي از او درباره مجلسِ عوامِ بريتانيا خارجيِ   روابطِي  كميته، دو روز قبل از مرگ دكتر كلي☼

 جمعي عراق اغراق هاي كشتار خطر سلاح ي   گزارش دولت دربارهگفته شده بود كه ر آن خبرد. پرس و جو كرده بودسي 
  . استآميز بوده

  
تري بدهد، مانندِ  تر و سرراست  سادهي  د را به جملهتواند جاي خو   مي“تهديدِ مربوط به تسليحاتِ جمعيِ عراق”

 .هاي كشتارِ جمعيِ عراق خطرِ سلاح: اين

  
رييس آژانس بين المللي انرژي اتمي در حاشيه جلسه روز چهارشنبه هيات رييسه آژانس بين المللي انرژي محمد البرادعي، ◄

 .اتمي گفت كه گرايش عمده اي در حمايت از پيشنهاد تعيين مهلت براي ايران در ميان شركت كنندگان در جلسه وجود دارد
 

  
 آژانس بين ي  هيات رييسهي  روز چهارشنبهي  جلسهي  حاشيه در،محمد البرادعي، رييس آژانس بين المللي انرژي اتمي☼

 گرايش عمده اي در حمايت از پيشنهاد تعيين مهلت براي در ميان شركت كنندگان در جلسه ،المللي انرژي اتمي گفت كه
  .ايران وجود دارد

  
 محمد البرادعي، رييس آژانس، ،ي اتم انرژيِ بين الملليِ آژانسِي  رييسه هياتِي  روز چهارشنبهي  جلسهي  در حاشيه☼☼

  .كنند اكثر شركت كنندگان در جلسه از پيشنهاد تعيين مهلت براي ايران حمايت مي  گفت كه



 ٧

  
 
 كه از سوي مركز فرهنگي زنان در سالن -»خشونت جنسي خانگي« كه براي تهيه گزارش به كارگاه زن خبرنگاري◄

  !  آمده بود گفت خجالت مي كشم در اين باره گزارشي بنويسم-بودمشاركت هاي مردمي پارك نظامي گنجوي برگزار شده 
  
در خشونت جنسي « ي ي در باره كارگاه، پارك نظامي گنجوي، دردر سالن مشاركت هاي مردمي“  مركز فرهنگي زنان”☼
ي كشم در اين باره گزارشي خجالت م:  زن خبرنگاري كه براي تهيه گزارش به كارگاه آمده بود گفت.كرده بود  برگزار »خانه

  !بنويسم
  

در اين جمله، مانندِ مواردِ ديگر، در واقع دو جمله به دست و پاي هم پيچيده اند كه اگر از هم جدا كنيم مشكلِ 
اي ست كه با  هاي ناجورِ ترجمه هم از همان جمله“ برگزار شده بود...از سوي”. شود پيچيدگي و سنگيني آن حل مي

  .خواند ت نميمذاقِ فارسيِ درس
 

 
III .ها مشكلِ پشتِ هم آمدنِ  فعل:  

شود كه با پيوستگيِ   ميبايد در پايانِ جمله بيايد، بسيار ديده  كه در زبانِ فارسي فعل هميشه مي،بر اثرِ يك آموزشِ نادرست
هاي  تر از فعل ي فراوان كه در فارستركيبيهايِ  آن هم از فعل(و گاه سه فعل  دو فعل پيرو ي   و يك جملهپايهي   يك جمله
مانندِ (ي آن است  ويژه براي كسي كه شنونده هاين كارِ فهمِ جمله را، ب. آيند در پايانِ جمله پشتِ سرِ هم مي) بسيط اند
بسا متوجه مشكلِ خود   چهبندي، زبان، به علتِ عادت به اين گونه عبارت البته شنوندگانِ فارسي. كند  دشوار مي) راديوي  شنونده
هايي  ترين  راهِ حل براي جمله ساده. ا اين، به هر حال، يك گرفتاري اساسي در نوشتارِ فارسي ست كه بايد چاره كرد ام.نباشند
بياوريم و فعلِ / كه/ اول را بلافاصله در پايانِ آن و پيش از ي  مي پيوندند آن است كه فعلِ جملهبه هم) موصول/ (كه/كه با 
  :�ها از يك كتابِ تĤليفيِ فارسي گرفته ام  زير كه من آني مانندِ چند نمونه.  آن در پايانِ دوم راي جمله

  
اي كه به ابتكارِ آندره فرانسوا پنسه سفيرِ فرانسه   برلين آرن را چنان برآشفت كه به همكاري با شبكه  رويدادهايِي مشاهده◄

  .تشكيل شده بود پرداختان سياسي آلماني در آلمان و كارمندانِ سفارت براي كمك به مهاجرت برخي از مخالف
  

كه —بگذاريم“ كه”خود پيش از ست، سرِ جاي “ اي  با شبكههمكاري”ي   را كه دنباله“ پرداخت”اگر فعلِ ا، ام
  :شود تر مي بينيم كه جمله چه قدر سبك مي—كند  نخستين وصل ميي   را به جملهدوميني  جمله

  
 كه به ابتكارِ آندره فرانسوا پنسه سفيرِ پرداختاي   را چنان برآشفت كه به همكاري با شبكه رويدادهايِ برلين آرن ي مشاهده☼

  .تشكيل شده بود براي كمك به مهاجرت برخي از مخالفان سياسي آلماني ،كارمندانِ سفارت و فرانسه در آلمان
  

                                                 
گر سياسيِ فرانسوي، به قلم آقاي نادرِ انتخابي،  ي ريمون آرن، انديشه اي ست در باره ضروري ست به اين نكته اشاره كنم كه، اين كتاب پژوهشِ بسيار سنجيده و پرمايه †

بندي در نثر فارسي را دارد كه  هاي ژنريكِ جمله ما از نظرِ ساختِ جمله در جاهايي برخي از گرفتاريا. هاي كارِ پژوهشي در فارسي ست كه در نوعِ خود از بهترين نمونه
  .آورم  از آن مثال مي من، با پوزش از ايشان، براي نمونه



 ٨

اي كامل بر آن  با افزودنِ جمله. د داردگذاري نيز كمبو  سنگين است و از نظر نقطهه هنوز از نظرِ ساختاراما اين جمل
تر   روانتوان متنِ گذاريِ كامل مي ه، و نقط“براي كمك به مهاجرتِ برخى از مخالفان سياسي آلماني”به جاي عبارتِ 

  :تري پديد آورد و شفاف
  

 ، فرانسوا پنسه ارِ آندره كه به ابتكپرداخت اي  برآشفت كه به همكاري با شبكه رويدادهايِ برلين آرن را چناني مشاهده☼☼
هاي مخالفِ دولت نازى   كمك به آلمانىكارِ اين شبكه .تشكيل شده بود  وىي سفارتخانه و كارمندانِ ،سفيرِ فرانسه در آلمان

  .خواستند از آلمان مهاجرت كنند  مىبود كه
  
از  نتوانسته اند نهادي مذهبي به دور به دليل اختلافات دروني و تفاوت هاي سياسي موجود  مسلمان در ايتاليا گروه هاي◄

به تشكيل مي دهد دفاع كند،  كه بتواند از حقوق اين اقليت كه بعد از كاتوليك ها مهم ترين گروه مذهبي كشور را سياست
 )از سايتِ راديو فردانقل (. وجود آورند

 
به وجود  نتوانسته اند نهادي مذهبي ليا گروه هاي مسلمان در ايتا، به دليل اختلافات دروني و تفاوت هاي سياسي موجود☼

كشور اين  گروه دينيِ  مهم ترين،ها  بعد از كاتوليكمسلمانان،. دفاع كند به دور از سياست بتواند از حقوق اين اقليت كه آورند
  تجربه مي شود و تعارض هاي خودبخودي آن دايره بسته اح» شناخت«, مكاني كه در آن. قلمرو ذهن وارد شويم.اند
  
  .بود نوشتاي كه در لوهاور معلمِ فلسفه  يكساله  ء را در دوره...نخستين كتاب خود آرن ◄
  
☼كه در لوهاور معلمِ فلسفه بودنوشتاي   يكساله ي را در دوره... خود ن نخستين كتابآر .  
  
  
  .شناسيم دهد مى مىهاي شناسايى ما امكان آن را  اى كه توانايى  گونه ما چيزها را به◄
  
  .دهد ميشناسايى ما امكان آن را  هاى   كه توانايىشناسيم مى اى  چيزها را به گونهما☼
  
  

  : توضيحى ستي حلِ حذفِ فعلِ جملهديگر راهِ و اما، 
  
جنگ تعلق دارد كه اجسادشان در كاوشهايي كه همچنان در مناطق مرزي ايران و  اين اجساد به آن دسته از كشته شدگان◄

 .ف مي شوددر جريان است كشعراق 
 
 دار در مناطق مرزي ايران و عراق در كاوشهاى دنباله اين اجساد به آن دسته از كشته شدگان جنگ تعلق دارد كه اجسادشان ☼

  .همچنان كشف مي شود
  



 ٩

“  ...اجسادشان  به آن دسته از كشته شدگان جنگ تعلق دارد كه اجساداين ” : قسمتِ اول جمله هم ناهنجار است
  :به اين صورت اصلاح كردشود آن را  مى

  
  .شود دار در مرزِ ايران و عراق همچنان كشف مى  دنباله هاي كه در كاوش است كشتگانِ جنگها از جمله جسدهاي   اين☼☼

  
  .يابد  كلمه كاهش مى18 كلمه به  28 اصلى از ي   به اين ترتيب، جمله

 
  
از تصدي او بر شهرداري تهران نمي گذرد به لايه هاي تندرو جناح محافظه كار  محمود احمدي نژاد كه بيش از چند ماه◄

 اجتماعي تهران را منسوب است و برخي محافظه كاران از هنگام روي كار آمدن او اميدهايي نسبت به اينكه او بتواند فضاي
 .پيش ببرد مطرح كردندبسوي آنچه مطلوب آنهاست 

  
سر ِ پشتِ       همچنين دو فعل. اريمد“ اميد بستن”در فارسي. نادرست است“ اميد مطرح كردن”در اين جمله

 :اين جمله را به اين صورت مي شود اصلاح كرد. هم در پايانِ جمله مزاحمِ يكديگر است

  
 تندروان جناح محافظه از جمله — از تصدي او بر شهرداري تهران نمي گذرد  كه بيش از چند ماه—د محمود احمدي نژا☼

 به بتواند فضاي اجتماعي تهران را  كهمحافظه كاران اميد بسته انداز او برخي  از هنگام روي كار آمدن .به شمار مي آيدكار 
  .باشد آنها  مطلوبِصورتي در آورد كه

  
  
 مبني بر اينكه بر اساس آن بتوان گفت كه ران آراد،  اييل حاكي است كه تحقيقات نشان مي دهد اطلاعاتيگزارشها از اسر◄

  .زنده نيست، وجود نداردخلبان اسراييلي 
  

تلويزيون دولتي اسراييل اعلام كرده است كه اعضاي كميسيوني كه در سال پيش به منظور تحقيق در خصوص اين قضيه 
  .ب مربوط به ناپديد شدن اين خلبان اسراييلي را مطالعه كرده استتشكيل شد، تمامي مطال

  
  
 ناپديد شدن خلبان اسراييلي، ران ي در سال گذشته كميسيوني تمامي پرونده اسراييل،  بر اساس گزارشِ تلويزيون دولتي☼

 .ه نباشد زنداسراييلي كه خلبانِ ست در دست ني، دليليآن بر اساس تحقيقات ،وآراد، را مطالعه كرده 
 
 

ابوالحسنِ نجفي در كتابِ . ي آن است هاي كهنه  يكي از بيماري، چنان كه اشاره كردم،در نثرِ فارسي »تتابعِ افعال« 
راستي بامزّه   و بهستپنج فعل به دنبال هم رديف شده ااي از آن را به قلم محمد قزويني آورده كه در آن  هن نموغلط ننويسيم

  !است
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در جوابِ تلگرافي كه روزولت رئيسِ  ... 1939 آوريل 28كه در ] ... هيتلر[مناسبتِ اينكه در نطقِ معروفِ اين كلمه را به «◄
 نكنيد كرده بود آمده بود و...  بر فلان و فلان و فلان دولتحملهجمهور اتازوني كرده بود كه آيا حاضريد براي پنج يا ده سال 

  ».دانستم پيدا كردم معنيش را نمي
  

بينيم كه اين نه يك  گذاري درست براي آن به كار ببريم، مي اش بگذاريم و نقطه  را سرِ جاي»جمله«هاي اين  اگر فعل
  :سه جمله است جمله بلكه دو يا 

  
 اين نطق را در جوابِ تلگرافي كرده بود كه وي. دانستم اش را نمي برخوردم و معني] هيتلر[اين كلمه در نطقِ معروفِ به ☼

  ؟ نكنيدحمله ...  به بود كه، آيا حاضر ايد اش فرستاده بود و در آن گفته جمهورِ اتازوني، برايروزولت، رئيسِ 
  

دو فعل آن ته زيادي آمده كه   كرده ام، باز »جمله«سامان دادن به اين  وـ ي كه من براي سرـ ا با همه كوششِ داهيانه
سفارشِ من اين است كه . داشته اند اگر كه هرگز جايي ميداده است،   قرار مي ها را كجا دانم مرحومِ عـّلامه آن نمي
گذاريِ سنجيده، پشتِ سر هم   در هم نپيچانيم و به ترتيب، با نقطهي صفوي و قاجار  به سبكِ منشيانِ دورهها را جمله

 در هاي ديگر ها و گرفتاري تو، همراه با بيماري درـ هاي توـ جملهري، اين بيماري و گرفتاريِ  نوشتنِ با. قرار دهيم
  .هاي دانشورانِ ما كم نيست ، در نوشتهموردِ منطقِ متن

 
  

IV .را ”جاي“:  
 

 اين كشور گفت كه وزارت اطلاعات // در نشست هفتگي خود با خبرنگاران// سخنگوي دولت ايران//عبداالله رمضانزاده◄
در اختيار  // طي نامه اي رسمي//اره كانادا  درباره پرونده قتل زهرا كاظمي، خبرنگار عكاس ايراني تبعخود كليه مستندات

  . اما به اين مستندات توجه نشده است//دستگاه قضايي قرار داده
  

  
 قتل زهرا ي  پروندهي درباره« ، گفت كه، هفتگي خود با خبرنگاران در نشستِ، سخنگوي دولت ايران،عبداالله رمضانزاده☼

در اختيار دستگاه  اي رسمي در نامه   مستندات خود راي كليهارت اطلاعات وز،  كاناداي كاظمي، خبرنگار عكاس ايراني تبعه
 ».ها توجه نشده است  اما به آن،قضايي قرار داده

 
 براي به اصلاح قانون انتخابات راتاكيد كرده اند كه تمام تلاش خود  »خطاب به ملت«اي   در نامه  نماينده مجلس ايران451◄

  به خرج خواهند داد را نگهبان ارسال و در آنجا رد شده بود  اي به شوراي)؟(كه طي لايحه 
  
 تمام تلاش خود براي  اصلاح قانون انتخابات مجلس ايران تاكيد كرده اند كه ي  نماينده154، »خطاب به ملت«اي  در نامه ☼

 .استبه شوراي نگهبان رفته  و در آنجا رد شده  اين قانون. را خواهند كرد
 
 كه به تلاش براي منفجر كردن يك مدرسه دخترانه فلسطيني در بيت المقدس رالمقدس سه اسرائيلي دادگاهي در بيت ا◄

 . گناهكار شناخته است ارشرقي در ماه آوريل گذشته متهم شده بودند 
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 يك خواسته اند ميدر ماه آوريل گذشته متهم اند كه  اين سه. شناخت مجرمدادگاهي در بيت المقدس سه اسرائيلي را ☼

  . فلسطيني را در بيت المقدس شرقي منفجر كنندي  دخترانهي مدرسه
 

 اعم از شركت هورتون، عباس يزدي و يا مهدي اي  حضور هر نوع واسطه» شرق«وگوي هفته گذشته خود با   در گفتتركان◄
 ) شرقي روزنامه (.را تكذيب كردهاشمي كه ادعا شده طرف مذاكره كننده با هورتون در شركت نفت بوده 

 
 چه شركت هورتون، چه ،را تكذيب كرد اي تركان حضور هر نوع واسطه، »شرق« خود با ي وگوي هفته گذشته در گفت☼

 . است كه ادعا شده طرف مذاكره كننده با هورتون در شركت نفت بوده،مهدي هاشمي چه  ،عباس يزدي

 و تامين هزينه عمليات آنان در داخل اين ركيهاين سازمان به آموزش عمليات تروريستي به داوطلبان در خارج از خاك ت◄
  .مبادرت مي كرده استكشور 

توان  در اين جمله مي“  عمليات مبادرت كردني به تأمينِ هزينه”و “ مبادرت كردنبه آموزش ”به جاي دو فعل ناجورِ 
 :آن را به اين صورت صاف و سرراست كرد

شان را در داخل   و هزينه عمليات داده مي وزش عمليات تروريستي آم اين سازمان به داوطلبان در خارج از خاك تركيه☼
  .كشور تامين مي كرده است

  

  !نامه وصيت

و اما، هنگامي كه كار به . هاي ساده  خبرهاي روزانه و حرفدنِپريشانيِ زبانِ ما در گزارهايي بود از   آنچه آوردم تنها نمونه
از اين ساحتِ كاربردِ زبانِ نوشتاري در . نمايد تري رخ مي  صورتِ ترسناكرسد، فاجعه به تر مي جاهاي بالاتر و باريك

 ،اي ، چه تأليفي چه ترجمه برويم»فلسفي« و »علمي«ها و گفتارهاي  نوشته  هنگامي كه به ساحتِ،ترين سطحِ ترين و ساده اي پايه
تواند خود را  ميافاضات و فرمايشاتِ نظري و ادبي، و يا كلّاشيِ قلمي، به نامِ مايگيِ  ي و بمايه ناداني  كه چهآور است شگفت

بديهي ست قصدِ توهين ندارم و استثناها را با .  پنهان كند نوشتاري اين زبانِهاي  تاريكي، در نتيجه،ودستوري پشتِ پريشاني 
هاي  ها و كتاب ا، از جمله در جزوههاي ياوه در زبانِ م ها و ترجمه اما در برابرِ انبوهِ عظيمِ نوشته. گذارم احترامِ تمام كنار مي

بگوييم كه آنچه با دانش و شعور و ذوقِ زبانيِ درست در زبانِ ما به قصدِ درست فهميدن و درد درسيِ دانشگاهي، بايد با دريغ 
د يا از راهِ آي هاي چاپ به در مي هايي كه هر روز از زيرِ ماشين هاي عظيمِ ياوه پشتهشود، در برابرِ  و درست فهماندن توليد مي

 زبان زايِ زيستن در هواي دودناك و بيماري يعني ، و اين.ستا شود، ناچيز ري توليد و بازتوليد ميهاي ديداري و شنيدا رسانه
  .»جهانِ سوم«در 

 ، بلكه هذيان در هذيان است و گزارش،ها نه از منطقِ زبان خبري هست نه منطقِ انديشه  كه در آن،ها درايي  دست ياوهآناز 
چند گنجد؟ قسمتِ / اي  گر بريزي بحر را در كوزه« اما چنان كه حضرت مولانا فرموده است، .توان آورد شمار مي هاي بي مثال

، زيرا، به علتِّ اي ست هم كارِ بيهوده در كوزه فرمودند كه ريختنِ آبِ بحر ايشان هم توجه ميكه ، بهتر بود اما( »!اي يكروزه
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 زيرا آبِ ».اي گر بريزي چشمه را در كوزه« گفتند، بهتر بود مي.  نوشيد و ساخت»اي قسمتِ يكروزه«ن توان از آ  نمياش، شوري
 به ).اي كوچك از توجه به منطقِ متن  يعني نكته، و اين. كرد»قسمتِ يكروزه« و كوزه ريختشود در  چشمه شيرين است و مي

 »حقوقِ بشر«از نظرِ ، گذشته از نشاندار كردنِ برخي،اين كار ا بياورم، رحساب هاي بي گويي ياوههايِ   مثالم هر حال، اگر بخواه
پنجاه سال  ـ شان چهل  برخي!شان به فراموشي سپرده شده است»آثار« در حقِ انبوهِ كساني كه يادي از ايشان نشده وستمي ست 

هاشان  نه قلم، و دردا و دريغا كه كنند  مياييفرس مدرن قلم  مدرن و پست»نقدِ ادبيِ« و »ي فلسفي انديشه«هاي  است كه در ميدان
 آدم براي اين كه سرِ سلامت به گور ببرد، هرچه دشمن براي خود ،ها  گذشته از اين.شان خسته شود و نه دست فرسوده مي

ر اين آخر عمر، د ،تازه -   و تازهالبته اين اندرزي ست كه من خود تاكنون خود چندان به ديده نگرفته ام. كمتر بتراشد بهتر است
  ! ي گوش كنم خواهم آويزه مي

  كهخورند  برميها درايي  ياوه اين گونهون بهفت اين است كه چتِ من به جوانانِ جوياي علم و معر سفارش يا وصيباري،
استي چه ر  ارجمند به»مترجم« يا »نويسنده« از خودشان بپرسند كه اين ، بلكه، نترسند و جا نزنندفهمند ها نمي چيزي از آن

پشت ها را   ياوه شيره ماليدن بر سر ما ست كهگويد يا تنها براي ابراز وجود و فهمد كه چه مي خواهد بگويد؟ آيا او خود مي مي
به هر . توان ادب و تربيت كرد تا پرواگري بياموزد و كمتر ياوه بدرايد از اين راه ذهن و زبانِ خود را هم مي. هم چيده است

 و ، كمتر نيستي ديگر ر اين زمينه از هيچ زمينهبرداري د اه باشيد كه در كشورِ گل و بلبل شارلاتانيسم و كلاهحال، بدانيد و آگ
  !بصارعتبروا يا اولي الأ فا.توليدِ كتاب و مقاله و گفتارِ تقلبي هيچ كمتر از روغن و شامپو و دارو و عرق و ويسكي تقلبي نيست

   


